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Colosenses
Colosa majarãre gojabeoñorã Pablo sã

1-2 Yʉhʉ Pablo Jesu yagʉ mari acaweregʉ
Timoteo mera mʉare Colosa majarãre gojabeoa
gʉa. Jesucristo ĩgʉ yare buhedoregʉ ĩgʉ apidigʉ
ta ãhraa yʉhʉ. Goãmʉ ĩgʉ gamero dopa ta Je-
sucristo yʉre ĩgʉ yare buhebure apimi. Eropirã
mʉare gʉa acawererãre Cristore umupeorãre
gojabeoa. Eropirã mari Pagʉ Goãmʉ mera
mʉare õadorea. Eropirã ĩgʉ mera õaro árĩque
mʉa.

Jesu yarãre Pablo serẽbasapʉ Goãmʉre
3-8 Mʉa ya árĩburire Goãmʉre serẽrã

mucubiriri mera eropa serẽbasaniguicãa
gʉa. Ĩgʉ mari Opʉ Jesucristo Pagʉ ãhrimi.
Árĩpehrerinʉri mʉa ʉmʉsigue õaro árĩcʉ̃
iigʉcumi Cristopʉ. Ĩgʉ eropa iibu árĩcʉ̃ mʉa
mucubirimʉhtarã waĩcʉa. “Jesucristo diaye
iigʉ ãhrimi,” arĩ ĩgʉre umupeorã waĩcʉa
mʉa. Eropirã ĩgʉ yarãre mahi waĩcʉa
mʉa. Mʉa eropa árĩrã árĩcʉ̃ Goãmʉre
“Õhaa,” arĩ mucubiriri mera serẽbasaa gʉa.
Árĩpehreroguere Jesu yarã diaye árĩri buherire
õari buherire erã werecʉ̃ peerã masa õaripʉre
gohrotoma. Goãmʉ yare masinemorã wahama.
Õpa ta mʉa sãre Epafra õari buherire weredi
árĩmi. Ĩgʉ gʉa mera Cristore mohme coregʉ
ãhrimi. Iri mohmerire duhubeami ĩgʉ. Mʉare
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ĩgʉ eropa werecʉ̃ peerã, mata Goãmʉ yare õaro
iiniguicãmʉrayoro mʉa. Eropirã Goãmʉ mʉare
mahirire diaye ta masirã mata õaro iiayoro
mʉa. Mʉa eropa iirare ĩagʉ Epafra weremi
gʉare. Espíritu Santo itamuri mera Jesu yarãre
mʉa mahirare weremi ĩgʉ gʉare. Ĩgʉ eropa arĩ
werecʉ̃ peerã “Õhaa,” arãa gʉa Goãmʉre.

9 Eropirã mʉare guñarã eropa Goãmʉre
serẽbasaniguicãa. Goãmʉ ĩgʉ gamerire mʉa
masipehoboro dopa serẽbasaa gʉa. Ĩgʉ yare
õaro masirã mʉa árĩboro sãre serẽbasaa gʉa.

10 Õpa ta serẽbasaa gʉa mari Opʉ Cristo ĩgʉ
gamero dopa ta õaro mʉa iiburire. Mʉa eropa
iicʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ mʉare sʉagʉcumi. Eropa ta mʉa
árĩpehrerire õarire mʉa iiburire serẽbasaa.
Goãmʉre mʉa masinemoboro dopa serẽbasaa.

11 I sãre serẽbasaa gʉa. Goãmʉ ĩgʉ õaro turari
mera mʉa õaro sĩporã turarã árĩboro sãre serẽa.
Eropa ta serẽa ñero tariquererã mʉa Goãmʉ
mera yujuro bojeboro dopa. Ñero tariquererã
mʉa eropa pepicãburire mʉa mucubiriri mera
eropa árĩniguiboro sãre serẽbasaa daja gʉa.

12 Goãmʉ ĩgʉ yarã árĩcʉ̃ marire iimi. Eropa
iigʉ ĩgʉ orire mari opamorã mari árĩcʉ̃ sãre
iimi ĩgʉ. Ĩgʉ árĩrogue õarogue mari árĩborore
amutuhajami ĩgʉ. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã mucu-
biriri mera mari Pagʉre “Õhaa,” mʉa arĩborore
serẽbasaa gʉa mʉare.

13 Ĩgʉ ta marire peamegue wabonirãre taricʉ̃
iidi árĩmi. Iribojegue ñerire duhumasibiriribʉ
mari. Ñegʉpʉ marire doredi árĩnirimi. Eropigʉ
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Goãmʉpʉ marire taudi árĩmi. Ĩgʉ magʉ ĩgʉ
mahigʉre opʉ acugʉ ĩgʉ dorero dopa marire
árĩcʉ̃ iimi.

14 Ĩgʉ magʉ mera marire peamegue
wabonirãre taudi árĩmi Goãmʉ. Ĩgʉ magʉ
ĩgʉ sĩrirañe mera mari ñeri iirare cãdijidi árĩmi
Goãmʉ.

Masa Goãmʉre gamebiricʉ̃ ĩha Cristo amupʉ,
arĩ gojañumi Pablo

15 Goãmʉre mari Pagʉre ĩaya mara. Cristo
ĩgʉ magʉ ĩgʉ Pagʉ ĩgʉ árĩricʉrire ĩhmudigʉ
árĩmi masare. Ĩgʉ ĩgʉ magʉ árĩpehrerã core,
árĩpehreri core árĩtuhadigʉ árĩmi. Eropigʉ
tauro opʉ ãhrimi ĩgʉ.

16 Goãmʉ ĩgʉ dorecʉ̃ ĩgʉpʉ ĩgʉ Pagʉ mera
árĩpehrerire ĩhacũnuguñumi. Ʉmʉsigue
árĩrire i yebague árĩri sãre ĩhacũnuguñumi.
Mari ĩarire mari ĩabiriri sãre ĩhacũnuguñumi.
I yeba majarãre, ʉmʉsi majarã oparãre,
árĩpehrero dorerãre, mari ĩarãre, mari ĩabirã
sãre, árĩpehrerãre ĩhacũnuguñumi. Ĩgʉ
árĩpehrerire, árĩpehrerãre ĩhacũnuguñumi.
Eropirã árĩpehrerã ĩgʉ iinirã ãhrima.
Árĩpehrerigue ta ĩgʉ iira ãhraa.

17 Árĩpehrerã core árĩpehreri core Cristo
árĩmʉhtañumi. Eropiro ĩgʉ turari mera
árĩpehrerã dohpaguere árĩrã iima. Árĩpehreri
sã árĩro iiaa.

18 Mari ĩgʉ yarã árĩpehrerã ĩgʉ ya curu
majarã árĩrã ĩgʉ dʉpʉ waĩcʉa. Eropigʉ
ĩgʉpʉ mari dipuru ãhrimi. Ĩgʉ sĩrigʉ masa
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mʉriamʉhtadigʉ árĩmi árĩpehreri weca
árĩpehrerã weca árĩbu.

19 Cristo mari Pagʉ Goãmʉ mera yuju dʉpʉ ta
árĩro dopa ta ãhrimi. Ĩgʉ eropa árĩcʉ̃ ta gamepʉ
mari Pagʉpʉ.

20 Árĩpehrerã masa erã ĩgʉre gamebirimʉricʉ̃
ĩagʉ erã ĩgʉ mera amubure Cristore obeopʉ.
Ĩgʉre eropa obeogʉ ĩgʉ Cristo crusague sĩri ĩgʉ
di cóãra mera amupʉ. Eropigʉ ʉmʉsi majarãre,
i yeba majarã sãre ĩgʉ mera õaro árĩcʉ̃ iipʉ.
Ʉmʉsi maja i yeba árĩri sã õaro árĩcʉ̃ iipʉ.
Eropigʉ ĩgʉ guñadiro dopa iipʉ.

21 Mʉa sãre eropa ta ĩgʉ mera õaro árĩcʉ̃
iidi árĩmi. Mʉa sã ñerire iiniguinirã Goãmʉre
boje majarã árĩrã mʉa pepiri mera ĩgʉre game-
birinirã árĩmʉriribʉ.

22 Mʉa eropa árĩnirãre Cristo sĩriro mera
ĩgʉ Pagʉre mʉa ĩgʉ mera õaro wacʉ̃ iipʉ ĩgʉ.
Eropa iipʉ ĩgʉ mʉa ĩgʉ yarã õarã ñeri marirã,
dipuwaja marirã mʉa árĩboro dopa. Mʉa eropa
árĩcʉ̃ ĩgʉ árĩroguere mʉa árĩborore eropa iipʉ.

23 Eropa ta iigʉcumi ĩgʉ mʉa ĩgʉre duhuro
mariro umupeoturaniguicãcʉ̃. Mʉa õari
buherire mʉa Goãmʉ mera árĩniguiborore
mʉa cãdijibiricʉ,̃ ĩgʉ mera mʉa árĩcʉ̃ iigʉcumi
mʉare. Iri mʉa peera buherire õari buherire
árĩpehrerã i yeba majarã peenirã árĩma.
Eropigʉ yʉhʉ Pablo sã iri õari buherire weregʉ
ta ãhraa.

Jesu yarãre itamubure apipʉ Goãmʉ Pablore
24 Cristo mari ĩgʉ yarã árĩborore crusague

sĩrigʉ ñero taripʉ. Eropigʉ yʉ sã mʉa ĩgʉ yarã
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árĩburire ñero tarigʉ mucubiria. Eropa ñero
tarigʉ Cristo marire ĩgʉ apirare ii ojogorocʉgʉ
iiaa. Eropigʉ mucubiria. Cristo yare mari
iira dipuwaja mari ñero tarinemoboro dʉhyania
dohpa. Eropigʉ ĩgʉre mʉa guñaturaborore
ñero tari mucubiria yʉhʉ. Ĩgʉ dʉpʉ iro dopa
árĩrã ĩgʉ ya curu majarã ãhraa mʉa.

25 Jesu yarãre itamubure apimi Goãmʉ yʉre.
Mʉa ya árĩburire iibure yʉre apimi ĩgʉ. Ĩgʉ yare
mʉare werepehobure apimi ĩgʉ yʉre.

26 Iri ĩgʉ yare iribojeguere baja cururi ma-
jarãre erã masipehocʉ̃ iibirimʉriñumi mari
Pagʉ. Dohpaguere dohpague majarãre ĩgʉ
yarãre irire õaro masipehocʉ̃ iimi pare.

27 Eropigʉ “Judio masa árĩbirã sãre yaha
buheri õataria,” arĩ ĩgʉ yarãre irire weremi.
Iribojegue erã masibirirare weremi Goãmʉ.
Õpa ãhraa dohpaguere ĩgʉ werera: Cristo ĩgʉ
yarã mera ãhrimi. Ĩgʉ eropa árĩcʉ̃ ĩgʉ yarã
ʉmʉsiguere õatariaroguere árĩrãcoma. Iri
ãhraa iribojegue erã masibirira mari Pagʉ ya.

28 Cristore ta werea. Árĩpehrerãre güisãgʉ
erãre werea yʉhʉ. Õaro masiri mera buhea
yʉhʉ õaro Cristore masare masicʉ̃ iibu. Eropa
buhea yʉhʉ erã ĩgʉ yare õaro iirã erã árĩcʉ̃ iibu.

29 Iri ta ãhraa yʉ mohmeri. Jesucristo ĩgʉ
ya turari mera yʉre ĩgʉ ora turari mera turaro
mohmea yʉhʉ ĩgʉ yare buhegʉ.

2
1 Ire mʉa masicʉ̃ gahmea. Mʉa ya árĩburire,

Laodicea majarã ya árĩburire, árĩpehrerã ya
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árĩburire turaro mohmea yʉhʉ. Árĩpehrerã
masa yʉre ĩabirã ya árĩburi sãre turaro mohmea
yʉhʉ.

2 Õpa ta mohmea yʉhʉ mʉa árĩpehrerã
õaro sĩporãcʉborore. Mʉa mera majarãre
mʉa yujuro mera game umupeoburi sãre eropa
mohmea yʉhʉ. Iribojegue majarãre Goãmʉ
werebirira Cristore masicʉ̃ iiri ãhraa. Ĩgʉ yare
masirã Cristore umupeoa mʉa. Mʉa ĩgʉre õaro
masibororemʉa ĩgʉmera õaro árĩborore bʉrigã
itamua yʉhʉ mʉare.

3 Cristo dihta masipehocãmi gajirã masibiri-
rare. Ĩgʉ árĩpehrerire õaro masigʉ ãhrimi. Ĩgʉ
masiri õatariaro ãhraa.

4 Irire werea mʉare gajirã mʉare peesʉari
wereniguiri mera gʉyari arĩgʉ.

5 Yʉhʉ mʉa watope árĩbiriqueregʉ yʉ guñari
mera mʉa watope árĩgʉ dopa ãhraa. Erogue
árĩbiriqueregʉ Cristore mʉa õaro umupeonigu-
irare mʉa õaro iirare peegʉ mucubiria yʉhʉ.

6Eropirã mari Opʉ Jesucristore opamorã ĩgʉre
mʉa umupeonʉgadiro dopa ta umupeonigu-
icãque. “Eropa ta yʉre itamugʉcumi,” arĩrã
ʉmʉri nʉcʉ ĩgʉ mera õaro árĩniguicãque.

7 Ĩgʉre õaro masirã árĩque mʉa. Eropirã
ʉmʉri nʉcʉ ĩgʉre masinemoque gajirã erã ero
core mʉare erã buhediro dopa ta. Eropirã Cri-
store mucubirirã “Õhaa,” arĩniguicãrã árĩque
mʉa.

Cristo yarã árĩrã õaripʉre gohrotoa mari, arĩ
gojañumi Pablo
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8-10 Õaro pee masique mʉa. Masa erã gamero
erã buherire erã gʉyarire peebiricãque. Erã
iribojegue majarã árĩricʉrare buhema. Masa erã
pepiro dopa pepirã árĩrã i doreri dihta buhema.
Cristo yapʉre buhebeama. Cristo mari Pagʉ
árĩro dopa ta árĩgʉ Goãmʉ gohra ta ãhrimi.
Eropigʉ Jesucristo Goãmʉ árĩgʉ i yebague masa
dehyoadigʉ Goãmʉ ta árĩmi. Eropirã ĩgʉ yarã
árĩrã Goãmʉ mera õaro árĩniguia mari. Ĩgʉ
ta árĩpehrerã deyobirã oparã tauro opʉ árĩgʉ
ãhrimi. Ʉmʉsi majarãre i yeba majarãre
árĩpehrero majarãre doremi. Eropirã gʉyari
buherãre peebiricãque.

11 Eropirã Cristo yarã árĩrã circuncisiónre
iinirã gasiro merogã wiri aĩnirã iro dopa árĩrã
ãhraamʉa. Masa erã dʉpʉre merogã gasirogãre
erã wiri cóãro árĩbiriya. Mʉa pepiripʉre
Cristopʉ mʉa ñeri ʉaribejarire cóãmi.

12 Ĩgʉ yarã árĩra pʉhrʉ waĩyesũnirã árĩnirã
árĩbʉ mʉa. Eropa waĩyesũnirã árĩrã õpa
ĩhmurã iinirã árĩbʉ mʉa: Iribojegue mʉa ñero
iirare duhurare ĩhmurã iibʉ mʉa. Jesucristo
sĩridigʉ mera mʉa ʉaribejarare cóãnirã árĩbʉ
mʉa. Eropirã Jesucristo sĩridigʉ masa mʉriara
mera õaripʉre gohrotonirã árĩbʉ mʉa. Ĩgʉ
Goãmʉpʉ Cristore masudigʉ árĩmi. “Ĩgʉ turagʉ
ãhrimi,” arĩrã ĩgʉre umupeorã árĩrã õaripʉre
gohrotonirã árĩbʉ mʉa.

13 Iribojegue mʉa ñerã árĩra dipuwaja
peamegue wabonirã árĩriyoro mʉa. Eropa
wabonirã árĩriyoro mʉa Goãmʉ yarã árĩbirã.
Ĩgʉ dorerire opabirã árĩriyoromʉa. Dohpaguere
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mari Pagʉ marire ĩgʉ mera eropa õaro
árĩniguimorã iimi. Cristo ĩgʉ sĩridiro mera
eropa iimi ĩgʉ marire. Eropa iigʉ mari
árĩpehreri ñeri iirare cãdijicãdi árĩmi ĩgʉ.

14 Goãmʉ ĩgʉ dorerire gojarare mari
tarinʉganirã mari árĩquerecʉ̃ ta ĩgʉ marire
dipuwajacʉdorebeami. Cristo crusague ĩgʉ
sĩridiro mera Goãmʉpʉ mari ñeri dipuwajare
cãdijipehocãdi árĩmi.

15 Ĩgʉ Cristo crusague sĩricʉ̃ watẽa ya dor-
erapʉre Goãmʉpʉ tarinʉgacãpʉ. Eropirã bu
árĩrã dujacãñorã erã watẽapʉ. Eropa iigʉ erãre
gʉhyasĩuro wacʉ̃ iipʉ erã ĩhuro.

Ʉmʉsi majare Goãmʉ yare gameque, arĩ go-
jañumi Pablo

16 Eropirã gajirã erã dorerire dorediaricoma
mʉare. “Mʉare irire barã, irire ihrirã ñerire iirã
iiaa mʉa,” arĩ werewʉama mʉare. Erã eropa arĩ
werewʉacʉ̃ eropa ĩacãque erãre. Bojori nʉcʉ
árĩrinʉri, aberi nʉcʉ árĩrinʉri, semanari nʉcʉ
árĩrinʉri, bosenʉri mʉa iidiabiricʉ̃ werewʉama.
Erã eropa werewʉacʉ̃ eropa pepicãque erãre.

17 Erã mʉare doreri iribojegue Goãmʉ apira
doreri Jesucristo mari ñeri iira dipuwaja
sĩriburire ĩhmumʉhtarañe árĩyoro. Dohpaguere
Cristo arĩmi marire. Eropirã ĩgʉre umupeorã iri
doreripʉre umupeobeaa pare.

18 Erã dorerire iidorerã mʉare dipuwajacʉrã
dujacʉ̃ iidiama erã. Erã eropiicʉ̃ eropa
ĩacãque erãre. “Gajiropa dehyoarire ĩabʉ gʉa,”
arĩmaacãrã erã anyuare umupeorima Goãmʉre
umupeoboro dopa. Erã eropa pepicãrã iro
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dopa iirima. Gajirã masa iro dopa erã ñeri
ʉaribejarire pepirima erã. Eropa pepirã árĩrã
“Masipehocãa gʉa,” arĩ pepirima erã.

19 Eropa iirã árĩrã Cristopʉre umupeobeama.
Cristo dihta ĩgʉ yarãre doregʉ ãhrimi. Cristopʉ
mari ĩgʉ yarã dipuru ãhrimi. Ĩgʉ yarãpʉ ĩgʉ ya
curumajarã árĩrã ĩgʉ dʉpʉwaĩcʉa. Mari dipuru
mari dʉpʉre gamesʉriro dopa ta ãhrimi Jesu-
cristo ĩgʉ yarãre. Ĩgʉ yarãre itamugʉ marire
ĩgʉre umupeonemocʉ̃ iimi. Goãmʉ gamero dopa
ta ĩgʉ yarãre ĩgʉre masinemocʉ̃ iimi.

20 Marire ñero iira dipuwajacʉnirãre Cristo
taudigʉ árĩmi crusague sĩrigʉ. Eropirã Cristore
umupeorã ĩgʉ yarã ãhraa. Mʉa eropa árĩrã i
yeba maja buherire anyuare umupeori buherire
gamebiro gahmea mʉare. ¿Duhpirã gajino
buherã erã dorerire iidiari mʉa?

21 Õpa arĩ dorema erã basi erã gamero: “Iri-
nore babiricãque. Irinore pẽhrebiricãque,”
arĩma. ¿Erã eropa arĩdorecʉ̃ duhpirã yʉhriri
mʉa?

22Erã doreriñe bari iro dopa ta pehrea waroca.
Erã doreriñe i ʉmʉ maja dihta ãhraa. Masa erã
sʉaro erã buheri dihta ãhraa i buheri. Eropiro
duhpiburi árĩbeaa.

23 Erã dorerire iirã Goãmʉre umupeorã iro
dopa árĩrima. Eropirã eropa pepicãrã iro dopa ii
ĩhmuma. Erã dʉpʉre ñero taricʉ̃ iirã “Goãmʉre
umupeorã iiaa,” arĩrima. Erã eropa iirã erã
doreripʉ masipehorã ya doreri iro dopa iirima.
Eropa árĩbeaa. Erã dorerire iiquererã erã ñeri
ʉaribejarire duhubeama. Eropiro erã doreripʉ
duhpiburi árĩbeaa.
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3
1 Eropirã Cristo yarã ãhraa mʉa. Eropirã mʉa

ero core mʉa ñeri iirare duhunijarã õaripʉre
gohrotonirã ãhraa mʉa. Eropa gohrotorã árĩrã
ʉmʉsi majare Cristo yare gameque mʉa. Erogue
Cristo ĩgʉ Pagʉ diayepʉ doagʉ árĩpehrerore
doregʉ ãhrimi.

2-3 Mʉa ʉaribejari cóãnirã árĩrã Cristo
gamerire opaa. Ĩgʉ Cristo mʉa õaro
iiborore õaro ĩhadibumi. Eropirã iri ñerire
guñabeaa mʉa. Eropirã ʉmʉsi majare
Goãmʉ yare guñamʉhtaque. I yeba majare
guñaniguibiricãque.

4 Eropirã ʉmʉsigue Cristo marire eropa
árĩniguimorãre aĩgʉ ĩgʉ aricʉ̃ ĩgʉmera warãca.
Eropa warã ĩgʉ mera ʉmʉsigue Goãmʉ yare
oparãca.

Cristo yarã árĩbirã ñerire iiribʉ mari, arĩ
gojañumi Pablo

5 Eropi i yeba maja ñerire duhucãque. Ne
yujugʉ mojoto diribiriqueregʉ nomeo mera
árĩbiricãque. Ne yujugo mojoto diribiriquerego
ʉmʉ mera árĩbiricãque. Eropa ñeri mʉa iirire
iripẽta duhucãque. Ñeri ʉaribejarire iibir-
icãque. Mʉa opaburire gajinore gametaribir-
icãque. Mari gajinore bʉrigã gamerã goãmarã
wéanirãre erã umupeoro dopa iirã iiaa mari
irire.

6 Iri ñerire iirã Goãmʉre tarinʉgarã ãhrima.
Erã eropa árĩcʉ̃ ĩagʉ ĩgʉpʉ erãre gamebeami.
Eropigʉ erãre bʉrigã dipuwaja moagʉcumi.
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7 Iribojeguere mʉapʉ iri ñerire iinirã mera
majarã árĩriya mʉa.

8 Dohpaguere i ñerire duhupehrecãque mʉa.
Guarire, disitĩri wiarire, gajirãre ñero arĩ
pepirire, gajirãre ñero quere wereniguirire,
ñero wereniguirire iri árĩpehrerire duhucãque.

9-10 Mʉapʉ Jesu yarã warã ñerã mʉa árĩdiro
dopa ta iri ñeri ʉaribejarire duhutuhajanirã
árĩbʉ. Eropirã õaripʉre gohrotonirã ãhraa
mʉa. Mʉare õaripʉre gamecʉ̃ iigʉ iimi Goãmʉ.
Ĩgʉ árĩro dopa mʉa árĩboro dopa eropa iimi.
Eropa ta iimi ĩgʉ mʉa ĩgʉre õaro masiboro
dopa. Eropirã ĩgʉ eropiicʉ̃ mʉa mera majarãre
gʉyabiricãque.

11Cristo yarãmʉa árĩrã judio masa, judio masa
árĩbirã sã yujuropa dihta ãhraamʉa Goãmʉ ĩgʉ
ĩacʉ̃. Gasiro merogã wiri aĩnirã, irire aĩbirinirã
sã Cristo yarã árĩrã yujuropa ãhraa Goãmʉ ĩgʉ
ĩacʉ̃. Gaji yeba majarã sã, masibirã sã, mʉa
ya yeba majarã sã Cristo yarã árĩrã yujuropa
ãhraa Goãmʉ ĩgʉ ĩacʉ̃. Pohro majarã, erã pohro
majarã árĩbirã sã, Cristo yarã árĩrã yujuropa
ta ãhrima Goãmʉ ĩgʉ ĩacʉ̃. Jesucristo tamera
árĩpehrerã ĩgʉ yarã mera ãhrimi. Ĩgʉ yarã erã
ĩacʉ̃ bu árĩgʉ árĩbeami ĩgʉ.

12-13 Eropi Goãmʉ ĩgʉ beyenirã, õarã, ĩgʉ
mahirã árĩrã õpa árĩque mʉa: Gajirãre mo-
jomoro ĩarã, gajirãre õaro iirã árĩro gahmea.
Mʉare ñero iiquerecʉ̃ ta eropa pepicãrã árĩro
gahmea mʉare. Mʉa mera majarã mera guarã,
erãre quere iirã árĩbiricãro gahmea mʉare.
Eropirã “Yʉhʉ bu árĩgʉ ãhraa,” arĩ pepique.
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Mari Opʉ mʉa ñeri iirare cãdijimi. Ĩgʉ eropa
cãdijidiro dopa ta mʉa sã mʉa mera majarã erã
ñero iirare cãdijique.

14 I doreri tauro õpa arĩ dorea mʉare: Gajirãre
mahi umupeoque. Mʉa eropa iirã árĩpehrerã
gajirã mera yujuro mera árĩrãca.

15 Cristo marire õaro árĩcʉ̃ iimi gajinore mari
wereniguibiriboro dopa. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ õaro
árĩque mʉa. Mari ĩgʉ yarã yuju curu ta ãhraa.
Mari eropa árĩrãre mari Pagʉ marire õaro
árĩmorãre ta apimi. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ õaro árĩque
mʉa mʉa basi. Eropirã Goãmʉre “Õhaa,” arĩ
mucubirirã árĩque mʉa Goãmʉ mera.

16 Cristo ya buherire õaro guñaniguicãque
mʉa. Õaro pee masiri mera ĩgʉ yare gajirãre
buheque. Gʉhyadiaro irire wereque. Eropirã
Salmo gojaripũre, Goãmʉ yare bayarire, gaji
ĩgʉre umupeori bayarire ĩgʉre bayapeoque.
Õaro guña umupeori mera bayapeoque. Eropa
bayarã ĩgʉ yare õaro guñaque mʉa. Eropirã
Goãmʉre “Õhaa,” arĩ mucubirirã árĩque mʉa
Goãmʉ mera.

17 Árĩpehreri mʉa iirire õaro sĩporãcʉ iique
mari Opʉ Jesu ĩgʉ mucubiriboro dopa. Mʉa
wereniguirã ĩgʉ ya árĩburi dihtare werenigu-
ique. Eropirã Cristo ĩgʉ itamuri mera Goãmʉ
mari Pagʉre serẽrã “Õhaa,” arĩ mucubirique
ĩgʉre.

Jesu yarãre yujuro mera árĩburi doreri õpa
ãhraa, arĩ gojañumi Pablo
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18 Mʉa marapʉcʉrã nome, mʉa marapʉ
sʉmarãre õaro yʉhrique. Eropa ta iiro gahmea
mari Opʉ yarã Cristo yarã nome árĩrã.

19 Mʉa marapocʉrã, mʉa marasã nomere
mahi umupeoque. Igore turibiricãque.

20 Mʉa erã porã sã mʉa pagʉ sʉmarãre
tarinʉgabirã dihta árĩque. Mʉa eropa iicʉ̃ ĩagʉ
mari Opʉ õaro sʉagʉ árĩgʉcumi.

21Mʉa erã pagʉ sʉmarã sã mʉa porãre eropa
turiniguibiricãque bʉjawerecʉ̃ iiri arĩrã.

22 Mʉa pohro majarã, mʉa oparãre i yeba
árĩrãre eropa yʉhrirã árĩque. Erã ĩhurore erã
dorero dopa ta mohmeque. Erã maricʉ̃ sãre
mohmeque. Mari Opʉre Cristore gʉhyadiaro
mʉa ĩadiro dopa ta õaro mera yʉhrique mʉa
oparã sãre.

23Diaye ta Cristo yarã árĩrã õaro yʉhrirã ãhraa
mʉa ĩgʉre. Eropirã mʉa oparãre õ majarã
sãre yʉhrirã, Cristore mʉa yʉhriro dopa ta
yʉhrique mʉa. Eropirã mʉa oparã erã dorero
dopa ta turaro meramohmeque “Cristo ya doreri
ãhraa,” arĩrã.

24Mʉa eropa iicʉ̃ Cristo mʉare wajayegʉcumi.
Mʉare ĩgʉ oburire mʉare ogʉcumi mari Opʉ.
Irire masia mʉa. Mari Opʉ Cristo ĩgʉ pohro
majarã ãhraa mʉa. Eropigʉ ĩgʉpʉ mʉa Opʉ
gohra ãhrimi.

25 Ĩgʉre tarinʉgarãre dipuwaja moagʉcumi
mari Opʉpʉ. Árĩpehrerã tarinʉgarãre ne yu-
jugʉ dʉhyaro mariro yujuro mera dipuwaja
moagʉcumi ĩgʉ. Eropa yʉre iiri arĩrã õaro
yʉhrique mʉa.
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4
1 Mʉa oparãpʉ, mʉa pohro majarãre diaye ta

õaro iique erãre. Mʉa sã opʉ opaa. Mʉa opʉpʉ
ʉmʉsi majagʉ Goãmʉ ãhrimi.

2 Mʉa árĩpehrerã ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉre
serẽniguique. Õaro guña pee masi
serẽniguique. Eropirã mari Pagʉ õaro iirare
guñaque.

3-4 Gʉa ya árĩburipʉre serẽque daja. Cristo
yare iribojegue majarã erã masibirirare buherã
iiaa gʉa. Masare gʉa õaro buheboro dopa
serẽbasaque mari Pagʉre. Yʉhʉ Goãmʉ yare
wereniguiri waja dohpaguere peresugue ãhraa.
Eropigʉ mʉa eropa serẽcʉ̃ gahmea ĩgʉ yare yʉ
õaro iiboro dopa. Cristo ĩgʉ dorediro dopa ta yʉ
wereburire serẽque.

5 Jesu yarã árĩbirã mera árĩrã õaro iique mʉa.
Cristo yare wereque erãre. Erã mera mʉa
árĩropẽ ta eropa ta õaro iique erã Jesu yarã
árĩboro dopa.

6 Gajirã mera weretamurã õaro sʉaro mera
weretamuque. Õari dihtare wereniguique.
Mʉa eropiirã gajirã erã Jesucristo yare mʉare
serẽpicʉ̃ õaro masiri mera yʉhrirãca erãre.

Õadoretupʉ Pablo
7 Tíquico mari acaweregʉ Jesu yagʉ ãhrimi.

Ĩgʉ yʉ árĩricʉrire mʉare weregʉcumi. Ĩgʉ mari
mahigʉ ãhrimi. Cristo yare buhegʉ, gʉa mera
mohmegʉ ãhrimi. Ne iri mohmerire duhubeami
ĩgʉ.
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8 Mʉa pohrogue ĩgʉre obeogʉ iiaa yʉhʉ gʉa
árĩricʉrire mʉa masiboro dopa. Ĩgʉre obeogʉ
iiaa yʉhʉ mʉare mucubiricʉ̃ iibure.

9 Onésimo mari acaweregʉ mera wapimoa
obeogʉ iiaa. Ĩgʉ sã Cristo yare ne duhubeami.
Mʉa mera majagʉ ãhrimi. Erã perã yʉ dohpa
tarirare wererãcoma mʉare.

10 Aristarco peresugue árĩgʉ yʉ mera majagʉ
mʉare õadoremi. Marco sã õadoremi. Ĩgʉ
Bernabé pagʉ magʉ ãhrimi. Mʉa pohrogue ĩgʉ
ejacʉ̃ õaro mera ĩgʉre bocatĩrique yʉ mʉare
werebeodiro dopa ta.

11 Jesu waĩcʉgʉ “Justo,” erã arĩ piyugʉ
õadoremi ĩgʉ sã. Oã ta yʉ mera mohmerã judio
masa gohra ãhrima. Judio masa gohra erã dihta
Goãmʉ yare yʉ mera buhema. Õpa buhea gʉa
Goãmʉ yarã masa waboro dopa. “Jesucristo yʉ
Opʉ ãhrimi,” erã arĩboro dopa buhea gʉa. Erã
yʉre õaro itamunirã ãhrima.

12 Epafra mʉa mera árĩdigʉ mʉare õadoremi.
Ĩgʉ Jesucristo dorerire õaro iigʉ ãhrimi.
Goãmʉre serẽgʉ, turaro mʉa ya árĩburire
serẽbasaniguicãmi ĩgʉ. Goãmʉre õaro
guñaturaniguimorãre, ĩgʉ gamero dopa
iimorã mʉa árĩboro dopa eropa Goãmʉre
serẽbasaniguicãmi ĩgʉ.

13 Ĩgʉ mʉa ya árĩburire turaro serẽbasami.
Laodicea majarã ya árĩburire, Hierapoli majarã
ya árĩburi sãre ĩgʉ turaro serẽbasami. Ĩgʉ
eropa iigʉ árĩcʉ̃ ĩagʉ mʉare weregʉ iiaa.

14 Duhturu Luca waĩcʉgʉ mari mahigʉ mʉare
õadoremi. Dema sã õadoremi.
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15 Õaporo mari acawererã Laodicea majarã.
Ninfa sã õaporo. Jesu yarã igo pohro gamener-
erã sã õaporo.

16 Ipũre yʉ gojabeorapũre buhetuha Laodicea
majarã sãre obeoque. Eropirã erãre Laodicea
majarãre yʉ gojabeorapũre mʉa sã buheque.

17 Eropirã õpa arĩque Arquipore: “Mari Opʉ
Jesu yagʉ mʉ árĩcʉ̃ ĩgʉ mohmerire apidi árĩmi
mʉre. Ĩgʉ eropa apicʉ̃ iri mohmerire õaro
mohme ojogorocʉque mʉhʉ,” arĩque ĩgʉre.

18 Yʉhʉ Pablo, yʉ mojoto mera ire gojaa.
Mʉare õadorea yʉhʉ. Peresugue yʉ árĩrire
guña serẽbasaque Goãmʉre. Õaro árĩque mʉa.
Goãmʉ ĩgʉmahiri mera mʉare õadorea. Iripẽta
ãhraa.
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